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Paroline e paroloni*

Die Verkleinerungs- bzw. Vergréfierungsform von Substantiven bildet man im Italienischen u.a.
durch die Nachsilben -ino/-etto bzw. -one.

Versuchen Sie es selbst: Setzen Sie die unten stehenden Wortteile zu géingigen Vokabeln zusammen
und ergéinzen Sie damit die Sétze. Vergessen Sie dabei nicht: Ob und wie eine Verkleinerungs- bzw.

VergréBerungsform gebildet wird, héngt von keiner Regel, sondern nur vom Sprachgebrauch ab.

1) Vuoianche tu una ......cccceceeveeriienencnneenne. d’acqua minerale?
2) lo ho fame! Che ne dici, ci prendiamo una .......c..cccceeeveeeecveecnnennee. ?

3) Mamma mia, per I'esame devo studiare quUesto ........ccccceevvrervecreeeeeennen. !

4) Hai voglia di giocare a ping-pong? — Si, volentieri, ma non abbiamo la .............ccccveveieeennnene. .

5) Paolo, dove hai messo 1€ ......cceevveeeveecieereeerienee del caffe?
6) Tantc cani saluti e wtt ..........ccccoveiiuannnn... da MWnella.

7) E ora, come arriviamo alla stazione? — Chiediamo a quel .......ccceevveeieeveecieeennenne. .

8) Come dice il dottore: un ......ccceeeevvevceeieennens di vino rosso durante i pasti fa bene alla salute!

9) | giocattoli** di Paolo? Sono in quello........ccocveeeeeeieecrieenennn, .
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